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Recommendations 

The following recommendations are made: 

1. UNIDO should support the project which has been put forward for the production of 
plant-based medicinals from the indigenous Togokse flora. 

2. The three components of the project - manufacture of tisanes, distillation of essential 
oils. and sct!ing up of the pilot plant - should be started concurrently. 

3. UNIDO support for the project should run for at least 3 years. 

4. UNIDO should provide pilot-plant facilities suitable for carrying out the preparation 
(drying. grinding) of raw plant materials. for their solvent extraction, and for the 
ctistillation of essential oils. 

5. UNIDO should provide adequate quality-control laboratory facilities. 

6. UNIDO should prm•ide expertise and training in: 

(a) agronomy of medicinal plants 
(b) quality control of plant-based medicinals 
(c) phytochemical laboratory techniques 
( d) distillation of essential oils 
(e) pilot-plant operations. 



L Introduction 

In order to plan the effective utilization of traditional herbal medicine in primary 
health care, the Togolese Government requested UNIDO assistance in 1982. Following the \"isit 
of an expert in medicinal plants in 1983 it was recommended that a special organization 
TOGOHERBA be set up to undertake research and development acti\·ities as well as lb:: small­
scale packagi.1g of medicines based on indigenous raw materials (Report: DP/ID/SER.B/405). A 
draft project document based on this report has since undergone several revisions. In 1988, 
SOTED (Societe Togolaisc d'Etudes de Developpement) publislred in provisional form a 
feasibility study on the production of plant-based medicinal and other agents utilizing the local 
Togolese flora. Following discussions between Vienna and Lome, interest in the project has 
reached the stage where lhe expert was asked to undertake a mission to Togo to assess the 
current situation and to prepare an updated project document based on the UNIDO draft. 

It has to be said at the outset that owing to circumstances beyond the expert's control. 
not all the activities initially envisaged could be undertaken. Ne;lber the UN office in Lome nor 
lhe Togolese authorities were aware of the expert's impending arrival. As a result, no 
preparatory organization for the visit had been undertaken and valuable time was lost while 
arrangements were being made. To add to the problems, the SIDFA was newly in post, the JPO 
acquainted with the project had left, and t.'te project file was incomplete. There were also 
difficulties with the provision of transport. 

The main features of the job dcscript;.,n are given in Annex I and ~ list of the people 
with whom discussions were held is included in Annex JI. 
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2. The SOTED Report 

The SOTED report ( 1) provides evidence that the princiral medical causes of death in 
Togo are as follows: 

% 

Malaria 18 
Wounds, fractures, etc. IO 
Acute pulmonary infections IO 
Diarrhoeal infections 8 
Skin conditions 5 
Intestinal parasites 3.5 

Cn the other hand, a survey. carried out by SOTED in April 1987, of the cases treated 
by 65 practitioners of traditional medicine in Lome. each of whom dealt with an average of 708 
cases, showed that the number of cases treated decrea-.ed in the following order: 

Jaundice >Haemorrhoids > Venereal Diseases> Candidiasis (Mycoses) > Hernia > 
Sterility > Generalized Oedema > Painful menstruation > Headaches > Asthma > Rheumatism > 
Sexual asthenia > Malaria. 

According to the Togolese Ministry of Health, of the diseases currently met with 
three-quarters are accounted for equally by malaria and respiratory infections (1). In other 
words, the principal medical cause of death, malaria, was only 13th in the order of frequency of 
the conditions treated by traditional practitioners. This is perhaps not altogether surprising. 
given that such widespread diseases require treatment of conditions far beyond the reach of the 
individual. 

The SOTED survey estimated that 70-80% of the population has recourse to 
traditional medicine. The number of cases treated by practitioners of traditional medicine was 
put at about 660,000 per year. Further cases were treated by itinerant practitioners and by direct 
buying of medicinal herbs in the markets. The suggested total was 856,000 cases a year, which, 
at the. rate of 500 g plant material per treatment, is equivalent to the use of about 400 tormes of 
medicinal plants per year. These figures apply primarily to the urban areas. They exclude the 
rural population which has a much closer acquaintance with the medicinal properties of the 
surrounding vegetation and direct access to the plants it requires to satisfy its perceived needs. 

Imported western medicines are too exper..;ive for the majority of the population and 
the Government of Togo is therefore conce·.ned to exploit available resources of tr:ditional 
medicine. The Togolese Republic has a mixed economy and through its Ministries of Planning 
and Public Health it has given support to SOTED, the agency which carried out the feasibility 
study alluded to above. At the same time, if a company is set up by private enterprise to promote 
the manufacture of medicinal products based on Togolese traditional medicine it is likely to 
benefit from a "tax holiday" and a few other minor indirect conce~ions rather than from direct 
Government support. 

The SOTED feasibility study put forward an ambitious project leading to the 
manufacture of medicinal agent-; based on local medicinal plants, the cost of which was 
estimated at about Francs CFA 317 x 106, equivalent to slightly more than S 1 x 106. Major 
financing would have to be through bank loano;, which still have to be negotiated. It has been 
explained to the interested parties that any contribution UNJOO would (or could) make to the 
project would be concerned primarily with supplying equipment, expertise. and training. 

' 

Among the 'UNIOO comments (2) on the proposal was that the initial emphasis of the 
' ' ' 
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prnject should be on the setting up of a pilot plant rather than on the production of high-quality 
tisanes which is the main thrust c.f the SOTED report (3). In fact, the SOTED proposal envisages 
three components: 

I. The production of high-quality tisanes 
2. The Sf>tting up of a pilot plant for the preparation of extracts, etc. 
3. The production of essential oils. 

The production of tisanes involves relatively simple technology and the same is true 
for the production of essential oils. The pilot-plant operation requires familiarity with a more 
advanced technology. Central to all three components, however, are quality assurance and 
quality control measures; among other things, this would require the setting up of a laboratory 
with appropriate facilities. Again, implicit in the proposals is that farmers throughou'. the 
country will be encouraged to cultivate the various plants required for the production of the 
tisanes and it also implies the setting up of a transport network to ensure the rapid supply of 
good quality plant raw materials. 

A list of the Togolese medicinal plants which are likely to be available for processing 
as soon as the project is accepted and underway is given in Annex Ill. 

3.SEPLAMA 

In order to make a start with the project, in August 1988 a group of practising 
traditional healers based in the Lome area set up a firm called SEPLAMA (Societe d'Exploit­
ation des Plantes Medicinales Africaines) with tbe general aim of exploiting African medicinal 
plants. The statutes have been promulgated and the paid-up capital is Francs CF A 2, 100.000 
(See further Annex IV). During the mission to Lome d1e expert was able to meet the members of 
the board (Annex IV) and to have wide-ranging discussions with them on the future 
development of the project. 

Messrs. Kluga, Ahyi, Amevor, and Amah GnassigbC all have flourishing practices as 
traditional healers. It is evident that they are all thoroughly acquainted with the Togolese 
medicinal-p:ant flora and of the conditions for which the plants can be used. Prof. Ahyi has a 
particularly detailed knowledge of the flora and on several occasions he has taken part as a 
recognized expert in botanical/taxonomic investigations elsewhere in West and Central Africa. 

It is also evident that the conditions under which the supplies of medicinal plants used 
in their practices are stored are far from ideal. Moreover, facilities for the proper preparation of 
the remedies other than on a small scale are generally lacking; and there is little in the way of 
quality control, analysis, standardizatio11, etc. 

These shortcomings are well understood a. • .; it is because of them that the persons 
mentioned above have set up SEPLAMA in the hope of ultimately being able to produce 
assured-quality remedies on a larger scale which can be sold to the public at reasonable prices. 

While in Lome, the expert visited the 3rd Lome International Fair at which the 
Association Nationale des Therapeutes du Togo (ANTI), the Association Togolaise de la 
Recherche Scientifique (A' fRS) ("a storehouse of remedies from the traditional healers of our 
ancestors"), and the Organisation Africaine de la Propriete lntellectuelle (OAPI) ("helps you to 
protect you; ideas") had a stand exhibiting preparations, in plastic and glass containers and 
based on traditional medicine, for a wide range of conditions. There wa.s lively interest on the 
part of the public, both local and expatriate. 

Some of the prepara~ions have been patented at the Patent Centre in Yaounde and the 
documentation on which the claims were based was also exhibited. Traditional healers advertise 
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their specialities and their expertise. and some examples of the publicity which was available to 
visitors to the Fair arc included in Ann~x V. 

4. Research aml Del'elopment 

Some published information on the medicinal plants of Togo is available (4). There is 
also a considerable body of unpublished information. Both M. Hodouto and M. Amevor. for 
example. ha,·e put together lengthy manuscripts dealing with Togolese traditional medicine. 
medicinal plants. their use. etc .• but it has not so far been possible to obiain funding for their 
publication. 

Some research into the medicinal plants of Togo is being carried out (e.g. 5). At 
TOGOPHARMA the limited facilities available to M. Hodouto are being used mainly for 
isolation and chromatographic studies. There is only a visible-light spectrometer. so that no 
structure-elucidation work on isolated substances is possible. 

At the Universitc de Benin there is a Department of Chemistry. but the expert was 
unable to visit it in order to find out about its facilities. The Department of Botany, on the other 
hand. has a small herbarium (ca. 15.000 sheets) and it gives undergraduate courses only - in 
ecology. systematic botany, and economic botany. among others. A flora of the higher plants 
growing in Togo was published a fc•·.· years ago (6). Currently, the Department of Microbiology 
is collaborating with Prof. Ahyi on research into preparations based on medicinal plants that are 
used against thrush. It has also carried out work on rthe sensitivity of Candido albicans to 
antifungal agents of natural origin ( 7). This year the Department will be hosting an international 
seminar funded by UNE<\CO for about 20 participants which will deal with retraining in 
bacteriological techniques for West African laboratory technicians. 

As part of the research programme concerning health, published in 1989 by the 
Ministry of National Education and Scientific Research, Direction de la Recherche Scientifique, 
there is a 3-year multidisciplinary project (chemistry, pharmacology, botany, medicine), to be 
headed by M. Hodouto, which will study certain plants used in the treatment of malaria, 
diarrhoea, arterial hypertension, and diabetes (8). It is a further demonstration of the importance 
that Government attaches to improving the health of the population. 

SOTOPRODER (Association Togolaisc pour la Promotion du DCveloppcment Rural), 
which receives funding from the EC, among other sources, encourages animal husbandry and 
the culti\·ation by young farmers of a wide range of cash crops. A visit to CEPUMAC (Centre 
Philanthropique des Utilisateurs de Matiere Agricole en Commun), near Tsevic, revealed that a 
wide range of crops was being cultivated. These :nctuded several varieties of the medicinal plant 
Jatropha curcas, extensively used agai.ist toothache, caries, jaundice, and malaria, and as a 
haemostatic, which were being grown from seeds obtained from Montpellier and Bourkina 
Fas.so. An agronomist from SOTOPRODER provided technical advice. 

The expert was told that there were many such groups of young farmers throughout 
the country who could take on the cultivation of the plant raw materials for the project. 

r-;evertheless, agronomic research will be required in order to determine the best 
conditions for the cultivation of the various plant raw materials and to carry out selection trials 
to ensure availability of high-quality planting material. While use can be made of the 
Agricultural Service of the Ministry of Development, UNIDO will he able supply additional 
expertise. 

The Universitc de Benin docs not have a Pharmacy Dep<.rtment and future pharmacists 
go abroad for training. Experience of quality control work, ptiytochemical studies, and pilot 
plant operation is insufficient, and UNIDO will he able to help by supplying expertise and 
training bolt: in the country itself and abroad. 
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5. The Project 

Discussions with various members of the SEPLAMA board made it clear that they are 
well aware of the many problems facing them in attempting to scale up the production of 
traditional remedies to a commercial Ic\·eJ and to ensure high quality standards. They propose to 
start with the manufacture of :iome simpk tisanes, containing a few (I-3) herbaceous 
components, and to begin with the products will be packed manually. 

Nevertheless, many problems remain to be resolved. since at the moment SEPLAMA 
has no buildings, no office or scientific staff. and no office, scientific, or manufacturing 
equipment. Moreover, the supply and transport of the plant raw materials still has to be 
organized. UNIDO support to provide pilot-plant and quality-control laboratory facilities, as 
well as providing rele\·ant expertise and training both at home and abroad. will presumably have 
to be made contingent on approoriah: guarantees of the availability of Togolese funding for the 
acquisition of suitahle premises, staff, office equipment, etc. 

The expert considers tha: the project ~ a \talid one and that its three components -
manufacture of tisanes, setting up of a pilot ?lant, and the production of essential oils - could be 
run concurrently. The plants intended for initial use are mostly re.adily available and can be 
utilized while the supply and transport network is being organized. According to the SOTED 
report (1), the curren: importation of essential oils is about 1000 litres/year, mostly citronella. 
The equipment 1or distilling essential oils could be fabricated within the country. though not in 
stainless steel, but ,·aluable experience could be gained making use of mild steel apparatus 
based on one or other of the UNIDO designs. While these two relatively low-technology 
activities are being built up, power and water supplies for the pilot plant will need to be laid on. 
equipment for the pilot plant decided upon, ordered, and delivered, and training of the staff who 
will ultimately operah: the plant undertaken. 

The Project Formulation Framework is set out in Annex VI and the Project Document 
in Annex VII. 
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ANNEX I 

JOB DESCRIPTION XP!TOG/88/028 

The main points of the job description were as follows; 

l. Preparation of an updated inventory of Togolese medicinal plants with potential 
industrial value. 

2. Estimation of the available raw materials and the possibilities of processing them. 

3. Definition of the Government inputs in terms of personnel. buildings, and equipment. 

4. Providing technical details for processing plants with immediate potential. 

5. Preparing a fully upda:ed project document based on the UNIOO draft. 
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.\SSE:X II 

LIST OF PERSO~S Willi WHO\t DISCL"SSIO~S WERE HELD 

Prof. Amakouc M. R. AHYI. Botanist..:-Ethnopharmacognosistc. Directeur du 
LABORAIBENA and President du Conseil d'Administration de la )OTOPRODER 
(Association Togolaise pour la Promotion du DC\'doppement Rurak) 

M. A Kofi Mawuli ADABA. lngcnieur de Conception Agronome. SOTOPRODER 

M. Gbadegesin ADEWUSI. economiste. Ministl:re du Plan (CASEF) 

M. A T. EKLU-NATEY. Directeur General de la SOTED (Socictc Togolaisc d'Etudcs de 
Dc\'cloppcment) 

M. Kpanka BAHENA. cconomistc. Directeur des Etudcs lndustriclles. SOTED 

M. Kodjo K. A. KPASSA. cconomiste. Secrctaire Permanent du Cl'mit<:~ Technique. SOTED 

Dr. Kofi-Kuma HODOUTO. Dircctcur du Laboratoire de Recherche de TOGO PHARMA 

M. Primus W. KLCGA-OCLOO. Praticien de l'Elhnomcdccim: Africainc ct Di.!tctique 
Appliquee 

D:. Aziayc Komlan G. AMEVOR. Pharmacologue-Chercheur, Directeur du CERPHALA TA 
(Centre de Rccherche Pharmacologique sur des Plantcs d'Intcret Thcrapcutique ct lcur 
Application) 

M. Amah GNASSIGBE, Ingenicur-Biochimistc and Thcrapcutc-Chercheur 

Prof_ Kouassi fase ANANI. facultc des Sciences. Laboratoirc de Microbiologic. Univcrsitc de 
Benin 

Dr. Koffi AKPAGANA. Dcpartcmcnt de Botaniquc. Univcrsitc de Benin 
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UPDATED LIST OF TOGOLESE MEDICINAL PLA!\IS AVAILABLE FOR PROCESSl!'G 

I. A::adirachta i11dica (11im) Antibacterial. antitubcrci..1lar. antifunga! 

2. Carico papaya Protein digcstant. antip.nasitic 

3. Cassia alata Laxative (seamosidcs A and 8) 

Cassia siamv.1 Antimalarial. antiparasitic 

4. Combretum ti11ctorium ) 
) Hcpato-protcctivc (viral hepatitis) 

Combretum glutinosum ) 

5. Hola"he11a floribu11da Antidysentcric 

6. Momordica chara11tia Hypoglycaemic 

7. Rauvolfia vomitoria Hypotensivc. sedative 

8. Termi11alia mollis Cardiotonic, laxati\·c 

9. Za11thoxylum za11thoxyloitles Diuretic, antiparasitic 

10. Zi11giber offici11ale Aromatic. antiflatulent, flarnuring 

11. Aca11thospermum hispidum Antimalarial 

12. Euphorbia hirta Antidiarrhoeal 

13. Abrus precatorius Antitussive 

14. Alstonia boonei Antimalarial 

Notes 

The plants listed above all form part of the natural flora of the country, but their 
natural occurrence may not provide sufficient exploitable material. 

1. Found throughout the country and can be propagated from seed or by cuttings. 
Plantation to be encouraged. 

2. Found throughout the country; normally propagated from seed. Again, cultivation 
to be encouraged. 

3. Less widely available than the foregoing species. Occurs in the Plateau region of the 
country. Can be rapidly cultivated. 
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4. C'.an only be exploited after a certain number of years C.tinctorium occurs in the 
northern half and C.glutinosum throughout the country. Can be propagated from seed 
and/or cuttings. Cultivation to be encouraged. 

5. Limited availability throughout the country. Propagation from seeds or cuttings will 
need to be encouraged. 

6. Grows abundantly throughout the country; propagated from seed. Cultivation to be 
encouraged. 

7. Found in the southern half of the country. Propagated from seed or by cuttings. 

8. Occurs throughout a large part of the country. Can be propagated from seed. 

9. As for 2. 

10. Widely cultivated throughout the country; P' ·.>pagated by means of the rhizomes. 

11. A very common pan-tropical weed occurring throughout the country. For ease of 
collection, it can, if necessary, be propagated from seed. 

12. Like 11, growing in waste places throughout the c"untry, but will need to be 
cultivated (from seed) for ease of collection. 

13. Grows throughout the ~o;;;:try. Sufficient wild material available for exploitation. 
Could, if required, be grown from seed. 

14. A large tree found mostly in the Plateau and Maritime regions that would need to be 
cultivated (seed or cuttings) if required for future exploitation. 

• 
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ANNEX I\' 

EXTRACT FROM lllE ST A TIJTES OF SEPLAMA 

(SOCIETE D'EXPLOIT A TJON DES Pl.ANTES MEDICINAL.ES AFRICA INES) 

The aims of SEPI.AMA are as follows: 

a) The exploitation of African medicinal plants. especially: 

the wild flora 
cultivation 
import, export 
all operations of whatever kind directly or indirectly concerned with buying, selling, 
exchange, import, export, consignment, warehousing, warehouse-warranting. transit, 
and transport of all products and articles of whatever na•ure and provenance 
modification 
commercialization 

b) manufacture of medicines based on medicinal plants 

c) national and intenational training 

All operations. representation, commi~ion, and brokerage relating to these products 
and articles. 

Commercial representation. 

And generally all operations of whatever nature directly or indirectly concerning these 
aims which will facilitate their development and realization. 

At the "constitutive meeting" on 29 August 1988 the following appointments were 
made: 

l. Chairman of the Board· W. P. KLUGA (OCLOO) 
2. Managing Director: T. TOSSOU 
3. In charge of Production: AMAH GNASSIGBE 
4. In charge of the Laboratory: K. K. HOOOUTO 
5. In charge of Supplies: M. R. A. AHYI 
6. In charge of Administration and Finance: K. G. A. AMEVOR 
7. In charge of Sales: W. P. KLUGA (OCLOO) 

M.-N. KARABOU 
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.\.\\EX \ 

PUBLICITY MADE AVAILABLE BY PRACTITlONDtS OF TRADITIONAL tttJ>ICINF. 
AT TIIE JRD LOME INTDtNATIONAL FAIR 

l ) 08.JlJ P_-\1'0 l - Anti-l'.:;ludiqut: 

BRl::UT D' IWE'.\TIO'.\ D[ -~HH C'.\ . .\SSICBE (TOCO) 

C . H . r . UJ:-ll 

2 ) 008J2j ASP L\ 001 Cont rt: ht:IBdt it. \·i rah 

BRE\.ET D' L\\T\Tl 0:.\ DE .-\:·t.\H O:\SS I <;BE (TOC(l) 

C. H X . LO:il 

3 ) 08j30 . .\.f .A.L Ar.ti·h'l.·pt:rU:nsion 

BRE\"ET D' l~\·E~TIO~ DE A:i.:\H G~.:\SSICBE (TOGO) 

C. H . t.:. LO:·IE 

4 ) 07523 P.A.H.F. 01 (Pro::.iuit Anti-Hematit: fal··iforo>t: 01 

BREHT D' L\H\TIO:.\ DE .-\:HH G:\ASSIGBE (TOGO) 

C . H. t.:. LO:-tE 

5) 008490 :-n:zn: (l.2.3.4.5.6.7) RE:genuatE:ur cdlulain 

BRE\0 ET D' IWEHIO~ fJE A:i.:\H G~ASSIGBE (TOGO) 

C . H • t.:. LO:·IE 

6 ) 008492 PO'.·I.:·L.\DE H.F. R. P. 

BRE\"ET D' l'.'\\0 E'.\Tl0:\ DE A:·L.\H G:\:\SSIGBE (TOLD) 

C.H. l. LO:-tE 
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I ) 08.J.l4 BOCK B : 1.::-. \"i£ dE:5 che\·E:ux ..\b 

BRE\TT D' BXD:TIO~ DE . .\:t-\H lX . .\SSllBE (TOGO) 

C.H. L LO:-IE 

8 ) 08144 TRL-\DE SUC. STE Ol. l\S d.::-.ns 1.::-. sterilite 
masculin£ 

BREUT D' nH:\TlO\ DE . .\:·t\H l\.\SSllBE (TOCO) 

C. IL L LO:-tE 

9 ) 08751 T.R . ..\.'.-1.l ..\nti-Trichomon.::-.s . ..\nti-.:\mibi.::-.se 

BRE\"ET D' l~\-HTIO'.'\ DE .:\.:i..\H G'.'\..\SSIGBE (TOGO) 

C. H . L LU:·IE 

10 ) 08752 Soluti-forte pour toux Chroniques 

BRE\"ET D' l~\"HTIO'.'\ DE . .\:i..\H GX:\SSIGBE (TOGO) 

C.H.L LO'.-IE 

11 ) lDGOl ..\nti-[lcere-DO[DE\..\L et G:\STRIQlE 

BRE\"ET D' IX\"E'.'\TIO'.'\ DE A:-l.\H G'.'\.:\SSIGBE (TOCO) 

C.H.C. LO!iE 

SE:n·icE:: .-\.'-l.\H G'.'\:\SSIGBE 
lngenieur Biochimiste 
C. H .[ . LomE: 

Domicile: A:·L.\H G:.\..\SSic..;BE 
Hanoukopc. 

Al~S ~ice President 
L0:1E 



- 14 -

ContinuEr lt:: traitEmEnt a'\-cc l'.:\PO 1. 
consccutifs. dost torte. puis unc 
gutrison. 

POSOLOCIE 

TraitcmEnt cc 4 jours 

.:\dultEs Et .:\dolcscEnts: 

Z-.:\nti-faludiqu~ pour quatrc jours 
cure (>dr SEDl.'.iinc tous lcs mois jusqu~ 

3 CuillEr~Es a soupe 3 fois (>dr jour durant lEs 3 premiErs jours. puis unE 
cuillereEs i soupe IE 4 em€ jour (3 flacons de 12S cc). 

0 a 1 an 1 cuillErEES a cagE 3 fois par jour durant les 3 premiErs jours. 
puis demi cuilleree ~ cafe 3 fois par jour ~e 4 eme jour (dEmi flacon de 
125 cc). 

2 a S ans l cuillereEs a cafE 6 fois par jour durant les 3 premiers 
jours. puis une cuilleree a cafe 6 fois par jour le 4 eme jour (l flacon de 
1.25 cc). 

6 a 14 ans 3 cuillerees a cafe 3 fois par jour durant les 3 premiers 
jours puis 2 cuillerees a cafe le 4 eme jour (3 flacons d€ llS cc). 

X.P. le traitement peut etre prolonge sane inconvenient. 

Les produits ne prese~tent pas d'effets secondalies jusqu'a ce jour/ 

En cas de pneumonie et toux. donner 

Soluti-Forte Contre Toux Chronigues 

POSOLOCIE: 

Enfants Ce 0 a l an 
12S cc). 

demi-cuilleree a cafe 3 fois par jour (Demi-flacon de 

2 a 9 ans une cuilleree a cafe 3 fois par jour (l Flacon de 12S cc). 

10 a 14 ans : une cuilleree a soupe 3 fois par jour (2 flacons de l2S cc). 

IS et plus : J. cuillercE a soupE 3 foiJ par jour (3 flacons de 12S cc). 



Mesdames, 
Mesdemoiselles 
Messieurs, 
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D 0 H L I N - K 0 U G L 0 

Quoi de neuf, quoi de plus rentable, quoi de plus satisfaisant 
pour un etre humain si sa sante est saine et parfaite? 

Et oui, le medicament DOHLIN-KOUGLO, poudre preparee qu'a base 
de racin~s et ecorces de dive?ses plantes d'Afrique, repond a beaucoup 
de vos maux par ses effets multiples. Elle decontracte vos nerfs et 
arteres, aussi bien que vos muscles, purifie votre sang et vous donne 
droit a un equilibre physique enviable et convoite. 

Si vous souffrez de mau>: de ventre, de spasmes gastriques, d' 
inappetit, de ballonnement de ventre ou constipation, des maux de reins 
dus au mauvais fonctionnement du foie, de retention d'urine, des maux de 
bas-ventre, des r'egles douloureuses, de pertes blanches, des hemorroides 
(symptomes de DOUDJO-ALELE ou COCO dit COUCOU) d'ulceres a la vessie, de 
trouble mental et ses derives, de la faiblesse des organes genitaux. 

Si vous avez le corps tremblant, les yeux larmoyants, des 
abces repetes Sur differentes regions du corps, l'insomnie, des enfcliltS 
souffrant d'attaque, syncope ou apoplexie. (meme chez les grandes 
personnes) des vers intestinaux et fatigue renale. 

S'il vous manque du calcium, d'insuffisance de l'h~matose. 

Si vous etes derange regulierement de maux de tete et fievres 
eruptives, prenez sans attendre votre medicament de choix, la poudre 
DOHLIN-KOUGLO qui s'offre a vous avec la ferme conviction d~ ·•ous guerir. 

Des renseignements necessaires vous seront donnes sur chaque 
cas de maladie avec mode d'emploi. Une femme enceite qui prend 
regulierement de medicament tous les dix jours apres trois mois de 
grossesse preserve et rend au hebe naissant une sante de fer et le 
debarasse beaucoup de maux et garde a elle aussi sa bonne sante de depart. 
C'est le policier da garde d'une famille. 

(A L'AUTHENTICITE, VIVOKS AUTHENTIQUES, PAROLE DU GUIDE ECLAIRE). 

Fo - DO AZANLEKO 
AKODESSEWA - ANFAME 

L. DOV! AZANLEKO 
LOME - TOGO 

JE REPONDS A TOUS VOS MAUX. 
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C1lldt Jes m91adJa sulninq 
~ flDUCCS sonq). In m2irz: dC wcnttt.-da.1-
't'CD~ de -~ r~slc, uorumc::t, da Rills. da _.u-, do 
crise ~. de poitriac, l'artlm::c. ~o fo~. J2 dianbl• ce la 
.tpcaccric, ·~· 'l'O~'"llt simple, 'l'OmissaucDC do nlJI 
Tao;s:i: simple, T-:i: anc c!u nug. film:. llim2.tics n Jt~ 
cis::e.. Pbie iDtcncur. pbic cbm le nar.e. pbie cbm J•umcc, 
pi.ic dans le ICU (ngir.;: ). Goeue~fistole. Fibromc. Tcmioa 
ltnnoatc la orpocs sc -:c:s. rc:wt a:ie foe« ascurclle. 
~ye J•orpnismc de tnocu Jes dou!eun, c!l!ga~ Jc mrps des 
lmparer&. dolmc enc f:ircc 'l'iale cc DDC reform• .~ 
ll'~lmn:·""'· 

MODE D'E.MPLOI 
)(~le CDl:!--riml c:"z:is dca:i: grsadcs bourcillcs de ~ 
Co:ta. La :iaciot .11 1CU:n?riml bi~ D= gnade bourcille. 
~ 4 ! 6 pedu Ye:-=•: r-::r jcur. t:::.c femme enaiDte :mr2!:t 
11SCC claalcur, pear l'cr.::-~"Tcr jmqa':t. er apr!s 1·a~. • 
la p:ra:r1 doi'l'cat io:s:r b dose c!: lean el!&Do Ii putir de 
'.l(! n:.mJ Pour Jes nafancs le 4 :t. 30 mois, mll:mscz 0112 mil:C:! 
'a.allele cc mldinmenc ridoir ca·poadre cblu b boaillic ckas: 
m par ioar· r-t OD maa:i: de nncrc d:raaiqac, mlbaacz la 
maiOt la -priml c!us ua 112 lier: d'csu ~illie er hir• 
bcire k ~ aa lllOia de l :::aiantci: Jc ~ ·ftllaic: - du. 
ct ii est phic. 
l'c:ur la 6mc, b fsiblcssc ct b c;)GSriparicn. 'l'OUS ~ 
f:aire pompcr Jc 1/4 du cociprimc c!ms Jc rccann nee DD pea 
d'ou ~.(Biarous). Ea route c:irccnuDD«. Cc mcdinmcat 
DC cloif Pl aianqacr cbos TOS foyers. 

laiTc:i: ao Joas tr:aiccmmr Pour Jes msbd1cs de Jooa- -m. 
Si donor b prise yous scare% d'soucs doulcun • .::>auauaj.o&­
cp"l " qac Jes doulcun cc:ucDt.. 
Dos~ minimum ll com;Jrimls ci:a::;•uiucu :;o oa plu1 .-- b 

lmlsdic. 
l!_mp'oi cosati:aael de cc mldioment •ous ..:ore uac bolme pad-

IL EST SANS DANGER 
·ua mld:oce11t pocr foaa lcs s,ce 

IL EST IMPE RISSABLE 
fln'oi lmmldiac de colis dts rcccpcioa maadac 

P:lr Klousse AHADR 
Quu&Ur ~lou•icondji Al:~ 

Loml ·_Top 

DORVOR 

TOZOTSIKE RENPORCB 

Since 21 March U72 
T.·is CO.ta th folJotri::a;_ 

Piles ( sll ~ra ) Sr~~ nc:ibla. J:Criocf disorc!cn Uld i: 
blood. sbor:aoo Su·:ilicy m 'I:" c-:aca. W asr. chest,. hcsn tr bl~, 
-hart :an:ch, CGUg!llug wi;b b!ood, •OCDiriz:g blood, utbm OCJ k:;;• 
~n. ~sny, s~ dJ'KftlnJ'. Ii:tcrior WOOllQ, in~J 
1n :muse. 1a ~ice ~azl fibm pnsbsy :a~:! ~~m::CsiD. 
s-~ ~7. fcsrub. f1bromc. b:h 2r.C: ~c.-.. Prc;..-::re blood,,' 
Trroio. 
Gin ~al_ Pc.1rrr. lill s11 pins '" rl:~ ~:!J dr..n the bol• 
from smpuric:cs. Gi•c a YiuJ force, •:-...!; ,c~ r~:m e<> ~ • 
badr. 

DIRECTION fOR USB 
P.f'"tte ~ ablct ia nro Iris bottle of spirit drinb. Half 
Ublcc: u cqvsl c~ one b:r! ... Tsl:c .i ,., 6 small cups d:ail ofrbe 
&naot •onKa fillia1 P•ins. nD use this until delnony rulJre. 
~Cllb must ju:c chcchosc{oc 1.!i .. ir dUL:rca cnr lO ~rhs. ~; 
~ Crom 4 co SO Moorhs. rC'duc .. ch .. :.,bier iaco powder 
mnc one _rnspoclul co a IJshr Coed c~ ell.. lndJ cwicc cbdi 
Foe chrome sr~scb croubk!. JDirc b 1( o( the bhlet iD hoC 
war~ about 112 l~rc ~ mal;c the p:!r1:: J•1ak dist, ira lcsl thsa 
% mmorcs die pacat will enbcr yo::uc o: 10 co J:uinc 20d be ii 
cored. 
fol' finr wiclcacu. and comtipariO", JO~ co pomp 114 of cm, 
tsbJet irno. the Uctan in tr.nble w;rcr (Bc.:itu3) 

JD all circombaccs, dli:; mc!c~i:.e sboalb al•aJ1 be radr w 
100 at bomc.. 

&.oa1 ~imc sid:11en needs lor:, rrnrmcnt. 
Jldnn~11hc DSC f°"_lill orhcri>sins, conti:iiouraaril all is OTCT.l 
Tbe IDlrumom dose u 12 r..t:lcc, r::s::;zir.m&il do:: is ~O =cl oTcr 
as nccc:ucry 
Ccarinioun me of·d:is mc:!cciac i:i:-.:rcs roo goc.d bnlch. 

IS HARM!.ESS 
nw mcdccine is &ood lcr pr:sca: c! ~n ai;C'S. 

IS EVE~LASTING 
You Jee roar pstccl imr:ar.:h~dy after &be ps~c.· 

DORVOR 

Ch:ampion des mcdic:imcnts Afric:ain 



EL E w· 0 NU 

- Guhl\ let m1l1dle• 1uiv101ce: 
Htmorrold-', H•"'11ie, Rhum11i1mt, Rhum• ct Slnusllo 
- lnsomnl•, Vert, Eplltpslc, Elfph1n1l11ic, lc1~ro 
ct Peludl~m•: - S1frlli16 Ffmlnlne: - Ulc•11 d'u. 
tomac - Mauval• fonc1ionnemcnl du foie: M1u11 de 
Ccrur,Dll~lt,m1u1td1 Vrn1re, M1u11 dcbu Vcnur,' 
dc.-u•eur muteul1lrc - Facllll• la di1eslion Cl l'•llml-: 
Dllioa dee 1tlles alnsl que 1ou1c1 lea 1ub•11nce1 nul· 
tiblts • l'orsanl1me:- Corrl1• lo 1nom11iu dans 11 
vl1iun 11011 que 1ou1ea les ll1lon• du ncrrs opllquu: 

- Nc11011 lea 1rompe1bouchkl,1ufrll les plalu 11 les 
1arcc1lom lotcroe• d• 1'U1fru1 11 d• 1ou1 lu 0111n11 

..IUUfb 

CHRISTIS SPECIAL M6dicament 
C•U• poud11 tr1l10 cu m1ladl&1 

Pro11110. Calcul Urln1l1 11c ... 

Mode d'omplol 

nnon D'Hlll•LOI 

fnfant1 de 3 " 5 an11 I II 2 c:u1llhttl de tal>le 
chaqu• l jouu 1prt1 I• rep11 
de 6 o 10 anll l cu1ll~r~c cheque 3 Joun oprh le 
rt PH 
d• 11 " 15 envlron11 I• 2 verrca 1m1dnlre par 
acmnln• a~rh It rtPll 
Adult11I I • 2 verru 1m1d1lre 1101 )nu r Al"~' I~ rcpu 

I ,our l'tpllepele, L• maladt dnil prcndro 2 A 3 vrrrc 
1m1d1lre par 10111 pendant 3 molt. 
Pour I• Dlab•t•r lo m•l•d• dull prendro ce nildlco· 
ment pend1111 Clmult. 
Pe "'e1ne ""' l'lliiphontlrule .plus lo 111Y1.1n ml rnclo 
dil Alcpadjor · 
Apr.:' I• llf '''• lhtt touh\ll~ble de sul11er un morce1u 
do 1uc11 pour 111f1er le 1ofll amer. 
Prh • )tun du dM• do Yflll10 peuvent euo ru•111l11 • 
Daaa ceca•' mabacz pour tuo r411bl11 

BHAOTIUll 

Ce rroiluit l"'ful. 1lormer Jr• r11 .1c1ir111' olt 1•t1••· :~11111.c 
e 1ppor11.buucuup •l';11w~111 t• J~ 11•111111ril, 

Le 1r~i1cnie1>1 Ju crrvrau rt ·•~• nr rl• "'" "'"" 11rul 
provo11uer l'tlimln•t lun de crr1a1n1 .;; . ..:11~1' 4u1 l>lou• 
chenl 1ouv1111 lrs nHinc\. 11 µrul prnvoqun le v111r>111C• 

mcnl chn ccr111i"'• 1:·~11 le "'"Y'" d.: 4.J1'11~i:e1 let 

ule••' Cl lu d~chct, Jc l'tl'ilcp·i 
SI lcs rrrcu lnllliirnblo Dllci111c111 ullC cranJeampltur, 

pirnu du card. 

Laboralolre TOZOf~. 'l(E 
par AHAOJI Kl"11u• 

prfl Ju Cummi• .. rl•t 11 ~1 .. 111 COSMO!! 

AK00i)!-l WA Ull 
LOM! • 1000 

···--•ww .. w;e; -&iWWAI -'"·' ····-·=•-~- ·' ... ~··- = 
j TRAITEMENT : des bo111on1, pn· 
nnrls, dnrlrcs, n~1. h:l1ne1, nrs, EX AP 0 DINE 
anlcs, h6rr.nrolct.:s, 10111ea malnctles YEHOWA ENYE l<PLOLA NYE 
c11111n~1. ( l'nnun1il1 ln1t11tn1 l 
MOJ)E D'EMrLOI : Appli1111er 
unc h1mc 1\ 1rn1tcr 011 une c!por.110 
111r In pnrllo 1\11'.:cldc, 

N. D. .\ ne pu e~poscr sous 11 Lom6 - Togo 
r.bnlc11r, 

Una Cuiller6e • caM d1n1 un daml varre 
d'aou 2 loi• par )our. 

Mme GA~EGBEl<U Amoyo 
r.11nir19, surtn 111rnPorsoN 
Un 1up11 Mu11.1oun1 do Tout Poi1on 

•·I LI• 01111,,•u ~•ouu duu A l'1111011c111on 

POllll.nOID : 0111• At.111111 l l'rtnd•ft 3 culllnth• i1.1n1 1·,,,.,,.ldl11 •I 1p1h 
f;;;w;'1~"•nn1, ouuuJlfll 2 Gt1i•l•,t1•t nuit "l"ICOftt t Cu1lt•1l1 I• IOI' tu 
~nuahot, el 1nl111 1 c1111l11t>1 m111n •I 1011 111nd1n1 1 tou11 1111v1nr1 : 
··~•AN I I " aulll•lfOI • CA .. 1 ....... dltt•mftnl 

I cuoll•lft rn111n II lnll P•ll Jant 2 Jout1 
M1n1 QAOltlQll(U Amoyo 

"""' 



LA SANTE PAR LES PLANTES 
GltAND MERCI A LA MEDECINE TRADITIONNELLE 

, - Si je saYais son efficacil~ depuis, 
je n'allais pas pordre des milliers de 
sou~ de gauche a droi!e. Et YOUS 
mes freres ioulfranls, l'occasion se 
presenle er)Core une fois pour yous. 

Allez directement voir: 

Mr AMAVI Amah Ayao 

::>ur taus les · produits des .maladies suivantes: 
. Hcmorroitles-St6rilit6· Fatigue n1usculaire • g6n6rale, sexuollo ot mentalo 
1puissance · sexuelle • Prolapsus : du rectum·. D iabGte ·Ai do · m6moiro-Asthme 
imatie Falciforme - Foie·- Constipation - Insomnia· Norvosit6-Diarrh6o 
·portension art6rielle • An6do ·Vertigo - H6miplogie • Uldro gostriquo et 
trcs. Lnxatif - R•gle douloureuso -Ad6nite - Hoquet-Dormatoscs -Tuborculoso 
lmonaire -Maux da tAta-Maux de cmur - Maux des donts-Maux des reins -
s yeux - Gono • Maux · de Ventro • Toux · • Paludisme • Filairo et 
1gue Contraceptive Ate ••.. 

VENTE DES PRC DU ITS APR ES LA FOIRE: 

A DOMIC:LE KARA BOUTIQUE 

AMAVI Amah •Ayao March• "d1 ICAl'IA II LA SANTI f'AR US f'lANTU 

1 er Eta;• CENTRE AM ELAGAN 

LI 11n1• per lu f'l1nlH 

Cablna N' 8 
(01'11 • QIAOAGO: 1'1b di 11 S111lon d'Euence B P 

CENTRE AMELAGAN 

-=----- - ~- ---- - ·-- ---==-=:-:-...~~-":':'::-::~-~~---- !'"'-'"':<:-~4;:'..;'':':=-'"·--... ·-·-··--:: 

CENTRE PRATIQUE DE RECHERCHE 
APPROFONDIE EN SCIENCES 

MEDICALES AFRICAINES 
II c. P. R. A. s. M. A. II 

22, AV. Dr F. J. STHAUSS 
Prr:1 Ecole Fran~nisc 1\<ljololo 

LOME. 1·oco 

LES MERVEILLES DE LA PHYTOTHERAPIF. 

!)ID._ MOI JE PREFERE LA MEDECINE DOUCF. 

Nom mettonB n ~otrc cli1po11ition' d'excr.llen~r.9 

aubetance11 nat11r~llee pour cCJmlrnllre contrc: 
-Cf. 

JnC~conc.lite ·Troubles Gyn~coJogiqucs ·Sterili1c Masculine (Aathenit 

Sexuelle -Mnnque. et nppauvrieeement de sperm'! .. ) TrouLle1 Hcpalo· 

Gaatriqurs ct Hemorroidaircs • Sinut1ite • Drcpnnocytose (Hema ties 

folciformcs) - A11thmr. • Tension( (Hyper et Hypo) • lctere • Ec7.cma 

Problcmea d'accoucbemcnt ( Trnitemcnt prcventif et cu rat if) etc ... 

CONSULTATION - TRAITEMENT • CONSEILS 

H.!1.'YIBOR W. Komla.n 
Phytoth~rnpeute • Chcrchcur 

en Sciences MMicnlcs t.rricnincs 
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Pour, vos Problemes 

Aeropluii:\e 
Albaaiamie 

a A~~i~iaiicat (caascs din~) 
.6.~d~ai~D .. .; ~la) 

. A-siae 
· A-..Die(-·-d·appetic) 
-~ ( laid,;.;i.ic' ~e) 
~ ..... 

. Bu. .n-atiqaa 
.. ~p,; 
~d"oreilln 
Brilwa 
c.bi. ·..--
Calwitie (chide da chcTnx ) 
Oplui!~ 

• Ca&.ncte. 

F"~...-c 

•asnale 
Fote 
Grippe 

il.-.D«roida . 
Bqaaicc 

*ypat~~- utcriclle 

Jcchc - jaaaiMe 
1.D,dieo 
.JacOi.ri.aice d"ariac -... borau 
·lad~ 
1.n.~-etc b ~e"'it .ta·cciaci• .. 
Toutes maladies" ile la-peau 
P.-iasU. . .· . 

Prosurite 

. ~ ( l'aqatif ( fotte moy.aac) 

IWpcif fort ( homme "> 

ReteatioD d"a~ 
-S.~b: 
mdrn -de .. <ja~d'~oaiac 

c.yza - rh•- de ccnuu 
~ 
DiaWcc 
~ 

. ··n,.e.teria hacillai're 
.• ECi&a.a 

Lnara (piech eaflU) 
Epilc119ie · 

Urricaire . . . 

SESSOU -Messanvi 
· ·rtierape_ute 

Bq.i~ (ealaafe iafeetaeD!c) 

·~-~m: 
. T~ ·~--~~de ~ •es•ie. da jea"" 

CONSULTEZ VOTRE GUERISSEUR TRADITIO~JNEL 

Traitement a ba&e de plantei; medecinal~s des maladies suivante 

Epilepsie, diabete, tuberculose micrnbi~ooe, canc~r, maladie 

gynccologiques ( bas-Ventre, regles douloureuse5 etc . . ) Srfrili 

(de 10 3 20 ans) • crises cardiaques, asth'De, sinusite. fievre jaur 

tbyphoide. faibleese &exuellc, fatigue musculaire ct meotale. Anem: 

falciforme ( bematie ) etc . . 

VOUS EN SEREZ SATISF AITS 

Adressez - vous au 

Centre Pratique de Recherch<> 
Approfondie en Pharmacopee 

Traditionnelle Africaint' 
( C. P. R. A. P. T. A. l 
AKAYI. K. Komlanv; 

Special11:• en Gynicologia el en Neuroloo·• 

,Membre de l'J.t1<1cia1ion Togoleit• c!· 

, R•c~erch• Sc1en1ihqu• ( A T H S ) 



. 
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YEHOWA ENYE KPLOLANYE 
TIKE 

Q vous but toujours avair 0 YEHOWA ENYE ICPLCXANYE • TIKE 
chez vous. car I est ~nt efflcace 

• convlent bien en cas d·• 1toJdcadon alimefttalre. K tralte · 
pr-atiQuement toutes les manifestations c.e ~mclTOidE . 

l#Olt:A'TIO#S : MaUJ[ de Ventre. Lesions lntesd!Ules. Vertiges 

! Chcrte des Dents. Courbature. ""'3igrlssement. Trouble 

l 
Vlsuels. Migraine, Constipation,, Douleur" dans les tQnches . 

- ' ,.OSO&.OQl!llOU&.~: 3 v-·~ ,.,_,-~ , • ., ( F.rmalc .A 

' ~ J C:.lllCria ~ ~ ~. • i- ( F•na•k B ) 
I 
• 

I! 
ii 

S'lll=.llllTS : J C.llUrcc• • ~ .., ;... ( Formalc .A ) 

J Git!'""• a .-,c ~· jevr ( _F•rmak B ) 

·-. ------------------·------ ---------

GSONGSON NEVu 
: A:it:h11~ - M.Jux de c~ur 
l Toux 

· Posul~i.! : Mt:ttrc la roo1t: 1c 

du pro.:fuit d.lns 
un I itr&? de miel -
ajouter 1/2 I itre de 

i jus de citron f i lt:rc 

iAJultc::; : Un petit verrc ~ 
I I iqueur ni.ltin et ::;01r 
I ~vdnt le~ r\?Pas. 

I EnfJnt::. 1 cui I lcr~e a suup<! 
111Jtin ct soir 

A~. AKAKPJVI A~ts~ 

L0ME T~J 
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ANNEX \'I 

CADRE DE FORMUIA TION DE PROJET 

PROGRAMME DES NA TIO NS UNIES POUR LE DEVEWPPEMEITT 

Projet du Gouvemement du Togo 

CADRE DE FORMUIA TION DE PROJET 

Titre: Production pilote de produits pharmaceutiques a base de plantes medicinales et 
aromatiques 

Numero: XPffOG/88/028 Duree estimee d'execution: 3 ans 

Montant estimatif de la contribution du PNUD: S 497,050 

Sources de financement proposees: CIP et/ou FDI/ONUDI 

~ontant estimatif de la 
~ntribution du oote togolais: Francs CFA 222.000.000 (approx. S 740,000) 
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A. Probleme de developpement \'ise par le projet 

1. Problcme de de\·eloppement au nive2!: sous-sectorid 

La fabrication 1ocale de~ medicaments a base des plantes medicinales togolaiscs ne 
pcut ctre dissociee de l'cnscmble des elCmcnts caractcristiqucs de la politiquc sanitaire 
du pays: 

les services medicaux cxistants ct le nombrc de mcdccins. pharm;iciens ct autres 
auxiliaires medicaux; 

l'organisation locale des soins ct leur emit; 

la frequence des maladies lcs plus courantes (surtout cellcs qui soot de nature 
infectieusc et endemiquc ). etc. 

Le Gouvcmcment Togolais. considerant l'hommc comme l'originc ct la finalitc de tout 
dcvcloppement, lui a accordc une place privilegice dans son programme de 
tieveloppement claborc pour la periodc 1986-1990. Les actions a cngagcr doivent lui 
permettrc de jouir de toutcs capacites producti,·es qucllcs soicnt physiques ou 
intellectuelles. Le maintien de la capacite physiq1Je de l'homme pour unc productivit~ 
accrue impose une bonne sante. Le Togo. a travers ses plans de dcveloppement 
1.jUinquenaux, s'est toujours fixc comme objcctif dans le secteur sociai. une couverture 
sanitaire efficiente de la population. 

La politiquc sanitaire des ces demiercs annccs privilegic la misc en place des infra­
structures sanitaires sur tout l'etcndu ... du tcrritoirc en \·uc de lutter ·.:fficaccmcnt contrc 
Jes maladies et les causes de deces lcs plus frequcntcs (paludisrr.e. lraun.atisme. 
affections pulmonaires, affections diarrhctiques. etc.) 

Les populations rurales ont des difficu~tes a acceder au rescau hospitalicr car celui-ci 
se developpc selon un axe nord-sud. Ainsi la difficulte d'acces est due pour unc 
grandc part a la distance, ce qui occasionne des retards d"intervention. 

Les medicaments importes couvrcnt seulement 20 a 30% des besoins de la population 
et se vendent tres chcrs. 

Les jeunes generations 30nt plus vulnerables aux endemics. or la medecinc scolairc 
n'est toujours pas developpec. II n'existc prcsquc pas de surveillance systematio,uc 
susceptible d'assurer unc detection prophylactique. 

Sur le plan des infrastructures, deux problCmcs pcuvent etrc rele•cs: 

~. l'insuffisancc des equipcments medicaux en moyen de diagnostic ct therapcutiquc; 

2. la concentration des equipcments et d'invcstissements en milieu urbain. 

2. Problemc vise par le projct 

Au Togo, commc ailleurs en Afrique, la medecine traditionnelle couvre Jes bcsoins en 
soins de sante primaircs pour environ 80% de la population. Tous lcs Toplais ont 
rccours d'unc manicrc OU d'unc autrc a la mcdccinc traditionnellc parallclcmcnt a la 
mcdccinc modemc. Les medicaments utilises dans cc systcmc thcrapcutique sont pour 
la plupart d'origine vegetate. 
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A la lumicre de ces clements ct des decisions politiqucs en \'UC de mieux garantir la 
sante pour tous en l'an :woo. ii apparait neccssaire ct pertinent d'cngagcr tous lcs 
efforts dans !'exploitation industriellc des plantcs mcdicinales du pays. 

Depuis qudqucs dizaines d'annccs on observe un certain regain d'intcrct pour la 
mcdccinc traditionnelle. en particulicr pour la phytotherapie largement pratiquce de 
nos jours par la majoritc de la population africaine ct dans unc ccnainc mesure de plus 
en plus par lcs pays industrialises. Les raisons principalcs de cc regain d"intcrct sont 
les suivantes: 

cout de plus en plus flevc des produits de l'industrie pharmaceutiquc; 

difficultc de toucher toutes les couches socialcs dans les d1iferentes regions du pa}·s; 

difficultcs financieres. surtout dans les milieux ruraux d'acqucrir le" produits pharma­
ceutiques memes si ces dcmiers sont dispcraiblcs; 

constat de l'cfficacitc de la mcdccine populaire en general ct de la phytothcrapie en 
particulier pour certaines maladies. 

Togo bencficie d'une flore asscz richc ct \·ariee qui est largement utili..Cc dans la 
pharmacopec traditionnelle. L'importance de cene mcdecinc traditionnellc se justifie 
tant sur le plan socio-t!conomique que politique. 

Quoique Jes preparations mcdicinalcs prescritcs par Jes guerisscurs soient pour la 
plupart peu compliquces, lcs problemcs rclatifs aux effcts sccondaircs ou a la toxicitc 
des plantes provcnant de dosages incorrects et/ou de mauvaise identification des 
plantes sunt collrants ct doivcnt faire l'objet d'une attention particulicrc. 

B. PARTIES EN CAUSE ET BENEFICIAIRES CIBLES 

l. Identification du probleme 

Le Gouvcmemcnt Togolais avait demande en 1982 l'assistance de l'ONUDI afin de 
preparer l'elaboration d'une methodologie possible pour l'utilisation des plantcs 
mcdicinales. En 1983, un expert de l'ONUDI, M. Finn Sandberg. a cffectuc unc 
mission au Togo dans le cadre du projet SJ!fOG/82/801 et a soumis un rappoa1 (ref. 
DP/ID/SER.B/405) dans lcqucl etaient identifices des plantcs mcdicinalcs cxistantcs 
au Togo. II proposait la creation de TOGOHERBA, institution qui pourrait exploiter 
les plantes medicinales et cffcctucr les activites de R & D ncccssaircs a lcur 
transformation en produits susceptibies d'etre utilisccs pour Jes soins de santc 
primaires. La foncticm con~uc pour le TOGOHERBA est en fait cclle que propose 
d'entreprcndre la socicte anonymc SEPLAMA. 

2. Bencficiaires cibles 

Les bCncficiaires cibles du projet seront: 

Le systcmc mis en place pour lcs soins de santc primaircs ct plus particulicrcmcnt la 
population rurale et le personnel des centres de santc. Les femmes cl Jes enfants scronl 
ccrtainement lcs groupcs qui bCncficicront le plus dircctcmcnl des rcsullals du projel. 

Les industries locales, les paysans el lcs thcrapc~lcs traditionncls dans la mcsurc ou ils 
bCncficicront des activitcs rJu projct aux nivcaux de la production ct qualitc des 
maticrcs premieres cl des approvisionnemcnts. 

' 
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C. SITIJATION DU PROJET AVANT ET APRES SON EXECl1110N 

l. Situation anterieure a l'exccution du projet 

II n'e:r.iste pas au Togo une industrie pharmaceutique. TOGOPHARMA, crec en 1967. 
est un organisme d'Etat qui a pour but principal l'achat et la distribution de produits 
pharmaceutiques a J'usage des formations sanitaires. En vertue de la priorite dGnne a la 
Sante Publique, ill fallait a tout prix mettre geognphiquement et financierement les 
pr.>duits pharmaceutiques a la portee de toutes les populations togolaises. Pour cela, 
cinq clauses ont ete retenues: 

une baisse considerable des prix de vente au detail et ceci par tous les 
moyens le permettant; 

achats par grosses quantites, par appel d'offres ou prix debattus; 

reconditionnement en unites therapeutiques dans tous les cas ou cela est 
possible, des produits livrec; en \Tac; 

assouplissement provisoire de la reglementation pharmaceutique; 

exoneration provisoire des droits de douanes. 

Cependant, ii est a noter quc depuis 1975, ii n'y a plus d'ecarte sensible entrc les prix 
de vente detail TOGO PHARMA et pharmacies privees; ceci est du surtout a I' abolition 
de l'exoneration des droits de douanes dont beneficiait initialement TOGOPHARMA 

A l'heure actuelle 87 dep6ts TOGOPHARMA dont un a la Direction Generale pour la 
vente en gros et 7 Pharmacies d'Etat couvrent tout la territoire national. 

Les benefices degages par TOGOPHARMA ont permis: 

d'augmenter le volume de l'assistance medicale; 

d'ameliorer et d'agrandir l'infrastructure de TOGOPHARMA; 

de construire un laboratoire de recherche sur la chimie des plantes utilisees en 
medecine traditionnelle et les constantes biologiques des Togolais. 

Les resultats de ce laboratoire sont encourageants et le present projet prcvoit la 
creation d'une section de production des extrait bruts a partir des plantes medicinales 
apres avoir fait des preuves therapeutiques a l'issue des recherches et essais effectues 
par ce laboratoire. 

On a constate que les produits a base de plantes medicinales OU les plantes medicinales 
destinees au traitement des malades sonl dans une large proportion distribuees dans les 
zones urbaines par les gucrisseurs appeles therapcutcs traditionnels. 

Par ailleurs. ii existc d'autre formes de traitcmcnt phytotherapeutique qui ne passent 
pas nece:;sairement par la filicrc des therapcutes traditionnels: la vente de plantcs a 
l'ctat brut sur les etalagcs dans lcs quarticrs ct les marches et l'intervention a domicile 
par des therapcutes ambulants. 

2. Situation prevuc au tcrmc de l'cx~cution du projet 
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On estime qu'a la fm des activites du projet. ii aura etc possible de mettn: en operation 
l'empaquetage des tisancs de haute qualite et d'etablir une unite pilote pour l'extraction 
des plantes medicinales et la destillation des huiles essentielles a partir des plantcs 
aromatiques. Les produits issus du projet seront adaptes aux besoins de la population 
sur la base d'un apprm·isionnement regulier en matieres premieres de haute qualite. 
Durant le projet, les parametres techno-Cconomiques necessaires a une exploitation 
industrielle de ces produits et a leur commercialisation devront etre definis. De plus. le 
projet permettra la formation technique et scientifiquc du personnel, formation qui 
sera indispensable pour une operation industrielle future. 

D. REMARQUES PARTICULIERS 

I . Remargues particuliers 

(a) Le projet aura un impact direct sur certaines groupes de la population actuellement 
clefavorisees, notamrnent les femmes et les enfants surtout des regions rurales. Ceux­
ci pourront avoir a leur disposition des medicaments de bonne qualite, a un prix 
abordable et en plus grande quantile. 

(b) Le projet portera une attention particuliere a l'emploi et a la formation de personnel 
scientifique dans les domaines de l'extraction. purification et formulation de produits 
pharmaceutiques a base de plantes medicinales et de la destillation des huiles 
essentielles. L'assurance de qualite des produits fabriques au cours du projet scra d'une 
importance capitale. 

(c) Le projet collaborera a\·ec les ONG et le sccteur prive, principalement au niveau de la 
formation et du service de conscil. 

( d) Des formes de cooperation avec d'au.res producteurs africains seront examinees afin 
de promouvoir les flux d'information et d'elargir ies opportunites de formation. 

(e) La culture de plantes medicinales aura pour effet de contribuer au controle de l'erosion 
des sols. 

2. Effets negatifs possibles 

Aucun effet negatif n'est previsible. Neanmoins, Jc projet aura soin d'examiner Jes 
retombecs socio-culturelles possibles qu'une production a l'echelle industrielle de 
medicaments a base de plantes pourrait avoir wr le systeme traditionnel existant . 

• 
E. ACTIVITES CONNEXES D'ASSJSTANCE TECHNIQUES 

Amelioration des plantes medicinales de base par la selection genetique. 

, F. OBJECTIF DE DEVELOPPEMENT 

L'objcctif de dcveloppcmcnt est de renforccr Jes mesures prises par Jc go:.JVcmcment 
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dans le domaine de la politique sanitaire et notamment le renforcement des programmes de sante 
matemelle et infantile par un plus grande disponiNlite en medicaments cssenticls dans le cadre 
des soins de sante primaires. 

L'objectif de dCveloppement du projet vise egalement a la (rc)\·alorisation du potentiel 
national qui esl la pharmacl'pee traditionnelle. La prumotion d'une petite industrie rurale fait 
partie de cet objectif. 

L'objectif du developpement du projet conceme aussi l'utilisation des plantes 
aromatiques comme sources des huiles essentielles pouvant remplacer les produits importCs, ce 
qui pennettra a economiser sur les devises. 

G. PRINCIPAUX ELEMENTS 

l. Objectif immediat I 

Intensifier les capacites presentes dans le domaine de la technologie agricole et du 
proc~us de dCveloppement visant a !'utilisation industrielle de plantes mCdicinales 
pour la production de medicaments a usage domeslique et de plantes aromatiques pour 
leur transformation en huiles cssentielles. 

2. Resulta:-· 

2.1 Resultat 1 

Creation d'une unite pilote pour la production a partir des plantes medicinales des 
tisanes et d'autres produits pharmaceutiques et et pour la destillation des huiles essen­
tielles a partir des plantes aromatiques. 

Cette unite pilote comprendra Jes dCpartements suivants: 

a) recherche et dCveloppement technologique 
b) laboratoire de controle de qualite 
c) formation 
d) information et promotion 

Activites - Resultat I 

2.1.1 Relatives a la misc en place d'un dCpartement de recherche et developpement 
technologique pour le dCveloppement de medicaments a base de plantcs 
medic in ales. 

Activites preliminaires 

2.1.1. l Definition d'une lisle de plantes pos.sedant Jes substances bio­
actives permettant d'etre developpees, en vue d'une culture 
systcmatique et de formulations en preparations therapeutiques, 
pcuvant etre utilisees pour Jes soins de S:tntes locaux. 

2.1.1.2 Selection et ordonnancement prioritaire des especes de plantcs 
pouvant etre utilisees, sur la base des connaissances existantes. 

2.1.1.3 Selection des especes de plantes mCdicinales pour Jes activites de 
recherche et ~-!veloppement et essai de culture systematique. 

2.1.1.4 Planification des essais de culture experimentale et evaluation 



- 27 -

phytochimiquc ct pharmacologiquc. 

2.1. l.5 Selection des preparations a base de plantcs medicinalcs 
pcrmcttant un dCveloppemcnt tecbnologique. ct par consequent 
une production a plus grande Cchelle, sur la base d'information 
disponiblc. 

2.1.2 Misc en place du Departcment 

2.1.2.l Formation du personnel national: 

a) voyages d'etudes; 
b) bourses d'etudes; et 
c) formation sur le las dans les domaines suivants: 

agronomic 
chimie technologique 
phytochimie/analyse de controle 
formulation ct dosage des medicaments 
pharmacologie 

2.1.2.2 Evaluation qualitative et quantitative des besoins des clients 
(therapcutes, mCdecins, pharmaciens, etc.) 

2.1.2.3 SClection, installation et misc en marche de l'equipcment de l'unite 
pilote dans l'o;:dre suivant: 

a) equipement pour la preparation des tisanes; 
b) equipement pour le laboratoire de controle; 
c) equipement pour la destillation des huiles essentielles; 
d) equipement pour l'extraction des plantes mCdicinales. 

2.1.2.4 lntroduire des technologies appropriees pour le dCveloppement de 
l'industrie pharmaceutique locale, en vue de leur application dans 
la production de substances a partir de plantes medicinales qui 
pcuvent etre utilisees dans la formulation des preparations 
pharmaceutiques et cosmetiques. 

2.1.2.5 Developper, standardiser et ameliorer l'extraction des matieres 
premieres et la formulation des produits. 

2.1.2.6 Etablir Jes criteres de qualite a chaque etape - de la matiere 
premiere jusqu'au produit issu de la fabrication. 

2.1.2. 7 Promouvoir et dCvelopper des nouveaux extraits pharmaceutiques 
ct huiles essentielles a partir de plantes indigenes pour le marcbe 
local, scion Jes priorites industrielles, comme succCdanes des 
produits actuellement importes. 

2.1.2.8 Service de consultation technologique pour les industries locales 
utilisant Jes plantes medicinale;; et huiles es.sentielles. 

2.1.2.9 Promouvoir le developpement de la technologie agricole vise a 
l'amelioration genetique des plantes medicinales selectionnecs qui 
pcuvent fourni~ des matieres premieres de haute qualite. 
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H. STRA TEGIE DU PROJEf 

l. BCneficiaires directs 

Le bCneficiare direct sera en premiere Iigne la SEPLAMA. Cette societe anonyme est 
f ondCe par une groupe de guerisseurs traditioMels. grands connaisseurs de la flore 
mCdicinale du pa)'S et son utilisation. En consequence de l'equipement foumi et la 
formation du personnel la societe sera en mesure de fabriquer des medicaments a 
partir de plantes mCdicinales local<.;S. 

2. Strategic du projet 

La population togolaise bCneficiera par la dispooibilite des medicaments standardises 
et d'un baute qualite, surtout dans k cadre des soins de sante primaires. Les produits 
seront vendus a des prix avantageux et par consequent pourront remplacer en partie Jes 
produits d'importation foumis par l'industrie pbarmaceutique qui se vendent tres chers. 

3. Modalites d'execution du projet 

Le projet sera execute par l'ONUDI. Les modalites d'execution soot de mettre a la 
disposition de la SEPLAMA: 

(1) l'equipement qui permettra la fabrication des tisanes; 
(2) une unite pilote qui permettra la preparation des extraits a partir des plantes 

mCdicinales; 
(3) l'equipement pour un laboratoire de l'analyse de controle; et 
(4) des dessins de l'equipement qui permettra la destillation des huiles 

essentielles. 

La formation du personnel togolais est egalement envisagee. 

I. ENGAGEMENT DU PAYS HOTE 

l. Les societaires de la SEPLAMA se sont constitues le Conseil d'Administration. lls se 
cbargent d'organiser le reseau de foumisseurs et de transport des matieres premieres, 
de foumir les bitiments et tout le personnel et tout le materiel necessaire a as.surer 
l'administration et le fonctionnement (mais pas l'equipement) de l'unite pilote. 

Le Gouvernement Togolais est vivement interesse, mais vu qu'il favorise une 
economic mixte n'i .1terviendra pas directment dans le projet. Toutefois, la SEPLAMA 
bCneficiera probablerr~nt d'une amelioration des impc.)ts pendant un certain temps. 

2. Des dispositions juridiques pour que le personnel forme par le projet reste en poste 
pendant un certain temps restent toujours a entreprendre avec la SEPLAMA. 

J. RISQUES 

' 
1. La situation fina~ciere actuelle de la SEPLAMA est que seulement le capital social qui 

est de Francs ~FA 2, 100,000 est souscrit. Scion le rapport de la SOTED Jes 
investis.~ments riccessaires du cote SEPLAMA pendant Jes trois premieres annees 
sont les suivants:, 
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lnvcstissements fixes initiaux 
(gCnie civil ct bitimcnts. bicns fixes incorporis) Francs CFA 112.000.000• 

DCpcoses de premier ctablissemeot 27.000.000 

Fonds de roulcment oCccssairc 30.000.000 

Total 1 ~.000.000 

Les c00ts de l'equipcment de production oe soot pas inclus. 

le total serait a financer par les cmpruots bancaires, cc qui n'cst toujours pas arrange 
ct qui ~peodra nCc:essairemeot aussi de l'admissioo du projet par l'ONUDI. Si. au lieu 
de faire construire un nouveau bitimcnt. on pcut coovcrtir uo qui cxistc deji. le total 
d'invcstissemcnt diminuera seDS1l>lement. Toujows scion le rapport de la SOTED c'cst 
seulcmcnt au er·:;::. tie la troisiemc annec du projct quc lcs rcccttes cscomptces 
commcnccront 

ObserYatioa: Ccst d'une importance capitalc quc la situation fmanciere soit reglee 
avant de faire dCmarrer le projet. 

2. Mcttrc co place un reseau de foumisseurs des matiercs premieres (uo reseau de 
cultivateurs) et organiser un systemc de transport pour asmrer l'alimcntation de l'usine 
envisagee prendront bien du temps. Mais, vu qu'au depart on se propose d'utiliser des 
plantes mCdicinales tres repandues, un grand retard a cct egard n'est pas aattendre. 

Le TOGOPHARMA a un monopole de distribution des medicaments, mais la 
SEPLAMA envisage des relations avec le TOOOPHARMA. Neanmoins, ii y a 
d'autres circuits de distubution dans le pays. Le succes du projet depend aussi de la 
commercialisation (vulgarisation) des produits issus de l'usine ct de la publicite 

II taut aussi se rendre compte de ccs facteurs pendant le deroulement du projet. 
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K..APPORTS 

I. Budget minimal: 

a 

b 

c 

d 

2. 

Apports nationaux F CFA Apports exteriews SE-U 

Personnel 100.000.oooa 

Sous-traitanccs 

T crrain, bitimcnt( s ). etc. 89.000.000 

Formation 

Equipcment 7 .000.()()()b 

Divers 26.000.oood 

Total 180.000.000 

Scion le rapport de la SOlCD le fr.US annucl de pctsonncl scra de 
Francs CFA 42.000.000 a partir de la troisiCmc annCc. 

Pour l'achat local cfequipement. 

Unite pilote, laboratoirc del'analyse de controle. 

Bicns faxes incorpores, materiel roulant et materiel ct mobilier de bureau. 

Observation a noter a J.2. 

Principal rcsponsablc 

205.050 

82,000 

206,000C 

4,000 

497,050 

du present cadre de formulation:------------
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